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וַיֵּשְׁב֥ו1ּ
અને–વસ્યા
H3427

י־ שָׂרֵֽ
સરદારો
H8269

הָעָ֖ם
પ્રજાના

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וּשְׁאָר֣
અને–બાકીના
H7605

עָם הָ֠
લોકોએ

ילוּ הִפִּ֨
નાખી
H5307

גוֹרָל֜וֹת
િચટ્ઠીઓ
H1486

יא  ׀לְהָבִ֣
લાવવા
H0935

אֶחָד֣
એકને
H0259

מִן־
(blank)

ה הָעֲשָׂרָ֗
દસમાંથી
H6235

לָשֶׁבֶ֙ת֙
રહેવા
H3427

֙ ירוּשָׁלִםַ֙ בִּֽ
યરૂશાલેમમાં
H3389

עִי֣ר
શહેર

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રના
H6944

שַׁע וְתֵ֥
અને–નવ
H8672

הַיָּד֖וֹת
ભાગો
H3027

ים׃ בֶּעָרִֽ
શહેરોમાં

And the princes of the people dwelt in Jerusalem: the rest of the people also cast lots, to bring one of ten to dwell 
in Jerusalem the holy city, and nine parts in theothercities.

יְבָרֲכ֖ו2ּ וַֽ
અને–આશીવાર્દ–આપ્યો
H1288

הָעָם֑
લોકોએ

֙ לְכֹל
બધા
H3605

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
પુરુષોને
H0376

ים תְנַדְּבִ֔ הַמִּֽ
જ–ેસ્વેચ્છાએ–આવ્યા–હતા
H5068

בֶת לָשֶׁ֖
રહેવા
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

פ
(blank)

And the people blessed all the men that willingly offered themselves to dwell in Jerusalem.

וְאֵלֶּ֙ה3֙
અને–આ
H0428

י רָאשֵׁ֣
આગેવાનો

הַמְּדִינָ֔ה
પ્રાંતના
H4082

ר אֲשֶׁ֥
જે

יָשְׁב֖וּ
વસ્યા
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

וּבְעָרֵ֣י
અને–શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાના
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
વસ્યા
H3427

ישׁ אִ֤
પ્રત્યેક
H0376

בַּאֲחֻזָּתוֹ֙
પોતાની–િમલકતમાં
H0272

ם בְּעָרֵ֣יהֶ֔
તેમના–શહેરોમાં

יִשְׂרָאֵ֤ל
ઇઝરાયલ
H3478

הַכֹּהֲנִים֙
યાજકો
H3548

וְהַלְוִיִּ֣ם
અને–લેવીઓ
H3881

ים וְהַנְּתִינִ֔
અને–મંિદર–સેવકો
H5411

וּבְנֵי֖
અને–પુત્રો

י עַבְדֵ֥
સેવકોના
H5650

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
સુલેમાનના
H8010

Now these are the chiefs of the province that dwelt in Jerusalem: but in the cities of Judah dwelt every one in his 
possession in their cities, to wit, Israel, the priests, and the Levites, and the Nethinim, and the children of 
Solomon’s servants.

4֙ ירוּשָׁלִםַ֙ וּבִֽ
અને–યરૂશાલેમમાં
H3389

יָֽשְׁב֔וּ
વસ્યા
H3427

מִבְּנֵי֥
પુત્રોમાંથી

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

וּמִבְּנֵי֣
અને–પુત્રોમાંથી

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

הוּדָה יְ֠
યહૂદાના
H3063

עֲתָיָ֨ה
અતાયા
H6265

בֶן־
પુત્ર

עֻזִּיָּ֜ה
ઉિઝ્ઝયાનો
H5818

בֶּן־
પુત્ર

זְכַרְיָה֧
ઝકયાર્નો

בֶן־
પુત્ર

אֲמַרְיָה֛
અમયાર્નો
H0568

בֶּן־
પુત્ર

שְׁפַטְיָה֥
શફટ્યાનો
H8203

בֶן־
પુત્ર

מַהֲלַלְאֵ֖ל
મહલલેલનો
H4111

מִבְּנֵי־
પુત્રોમાંથી

רֶץ׃ פָֽ
પરેઝના
H6557

And in Jerusalem dwelt certain of the children of Judah, and of the children of Benjamin. Of the children of Judah: 
Athaiah the son of Uzziah, the son of Zechariah, the son of Amariah, the son of Shephatiah, the son of Mahalalel, 
of the children of Perez;

וּמַעֲשֵׂיָה5֣
અને–માઅસેયા
H4641

בֶן־
પુત્ર

בָּר֣וּךְ
બારૂખનો
H1263

בֶּן־
પુત્ર

זֶה כָּל־חֹ֠
કોલ–હોઝેનો
H3626

בֶּן־
પુત્ર

חֲזָיָ֨ה
હઝાયાનો
H2382

בֶן־
પુત્ર

עֲדָיָה֧
અદાયાનો
H5718

בֶן־
પુત્ર

יב יוֹיָרִ֛
યોયારીબનો
H3114

בֶּן־
પુત્ર

זְכַרְיָה֖
ઝકયાર્નો

בֶּן־
પુત્ર

י׃ הַשִּׁלֹנִֽ
િશલોનીનો
H8023

and Maaseiah the son of Baruch, the son of Col-hozeh, the son of Hazaiah, the son of Adaiah, the son of Joiarib, 
the son of Zechariah, the son of the Shilonite.
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כָּל־6
બધા
H3605

בְּנֵי־
પુત્રો

רֶץ פֶ֕
પરેઝના
H6557

ים הַיֹּשְׁבִ֖
જ–ેવસતા–હતા
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
યરૂશાલેમમાં
H3389

ע אַרְבַּ֥
ચાર–સો
H0702

מֵא֛וֹת
અને–અઠ્છાસઠ
H3967

ים שִׁשִּׁ֥
સાંટ
H8346

וּשְׁמֹנָה֖
અને–આઠ
H8083

אַנְשֵׁי־
પુરુષો
H0376

יִל׃ חָֽ
શૂરવીરના
H2428

ס
(blank)

All the sons of Perez that dwelt in Jerusalem were four hundred threescore and eight valiant men.

לֶּה7 וְאֵ֖
અને–આ
H0428

בְּנֵי֣
પુત્રો

ן בִנְיָמִ֑
િબન્યામીનના
H1144

א סַלֻּ֡
સલ્લૂ

בֶּן־
પુત્ર

ם מְשֻׁלָּ֡
મશુલ્લામનો
H4918

בֶּן־
પુત્ર

ד יוֹעֵ֡
યોએદનો
H3133

בֶּן־
પુત્ર

פְּדָיָה֩
પદાયાનો
H6305

בֶן־
પુત્ર

ק֨וֹלָיָה֧
કોલાયાનો
H6964

בֶן־
પુત્ર

מַעֲשֵׂיָה֛
માઅસેયાનો
H4641

בֶּן־
પુત્ર

יתִיאֵ֖ל אִֽ
ઈતીએલનો
H0384

בֶּן־
પુત્ર

ׁעְיָֽה׃ יְשַֽ
યશાયાનો

And these are the sons of Benjamin: Sallu the son of Meshullam, the son of Joed, the son of Pedaiah, the son of 
Kolaiah, the son of Maaseiah, the son of Ithiel, the son of Jeshaiah.

יו8 וְאַחֲרָ֖
અને–તેની–પછી

י גַּבַּ֣
ગબ્બાઈ
H1373

י סַלָּ֑
સલ્લાઈ

ע תְּשַׁ֥
નવ–સો
H8672

מֵא֖וֹת
અને–અઠ્છાસઠ
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
વીસ
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
અને–આઠ
H8083

And after him Gabbai, Sallai, nine hundred twenty and eight.

וְיוֹאֵ֥ל9
અને–યોએલ
H3100

בֶּן־
પુત્ર

י זִכְרִ֖
િઝખ્રીનો
H2147

יד פָּקִ֣
અિધકારી
H6496

עֲלֵיהֶם֑
તેમના–ઉપર

וִיהוּדָ֧ה
અને–યહૂદા
H3063

בֶן־
પુત્ર

הַסְּנוּאָ֛ה
હસ્સનૂઆનો
H5574

עַל־
(blank)

יר הָעִ֖
શહેર–ઉપર

מִשְׁנֶֽה׃
બીજા
H4932

פ
(blank)

And Joel the son of Zichri was their overseer; and Judah the son of Hassenuah was second over the city.

מִן־10
યાજકોમાંથી

כֹּהֲנִי֑ם הַֽ
યાજકો
H3548

עְיָה֥ יְדַֽ
યદાયા
H3048

בֶן־
પુત્ર

יב יוֹיָרִ֖
યોયારીબનો
H3114

ין׃ יָכִֽ
યાખીન
H3199

Of the priests: Jedaiah the son of Joiarib, Jachin,

שְׂרָיָ֨ה11
સરાયા
H8304

בֶן־
પુત્ર

חִלְקִיָּ֜ה
િહલિકયાનો
H2518

בֶּן־
પુત્ર

ם מְשֻׁלָּ֣
મશુલ્લામનો
H4918

בֶּן־
પુત્ર

צָד֗וֹק
સાદોકનો
H6659

בֶּן־
પુત્ર

מְרָיוֹת֙
મરાયોતનો
H4812

בֶּן־
પુત્ર

אֲחִיט֔וּב
અહીટૂબનો
H0285

נְגִ֖ד
આગેવાન
H5057

ית בֵּ֥
ઘરનો

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરનો
H0430

Seraiah the son of Hilkiah, the son of Meshullam, the son of Zadok, the son of Meraioth, the son of Ahitub, the 
ruler of the house of God,
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ם12 וַאֲחֵיהֶ֗
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

י עֹשֵׂ֤
જ–ેકાયર્–કરતા–હતા

הַמְּלָאכָה֙
કામના
H4399

יִת לַבַּ֔
ઘર–માટે

שְׁמֹנֶה֥
આઠ–સો
H8083

מֵא֖וֹת
અને–અઠ્છાસઠ
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

וּשְׁנָיִ֑ם
અને–બે
H8147

עֲדָיָה וַ֠
અને–અદાયા
H5718

בֶּן־
પુત્ર

יְרֹחָ֤ם
યરોહામનો
H3395

בֶּן־
પુત્ર

פְּלַלְיָה֙
પલલ્યાનો
H6421

בֶּן־
પુત્ર

י אַמְצִ֣
અમ્સીનો
H0557

בֶן־
પુત્ર

זְכַרְיָ֔ה
ઝકયાર્નો

בֶּן־
પુત્ર

פַּשְׁח֖וּר
પશ્હૂરનો
H6583

בֶּן־
પુત્ર

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
મિલ્કયાનો
H4441

and their brethren that did the work of the house, eight hundred twenty and two; and Adaiah the son of 
Jeroham, the son of Pelaliah, the son of Amzi, the son of Zechariah, the son of Pashhur, the son of Malchijah,

13֙ וְאֶחָיו
અને–તેના–ભાઈઓ
H0251

ים רָאשִׁ֣
આગેવાનો

לְאָב֔וֹת
િપતૃઓના
H0001

יִם מָאתַ֖
બે–સો
H3967

אַרְבָּעִי֣ם
ચાળીસ
H0705

וּשְׁנָיִ֑ם
અને–બે
H8147

וַעֲמַשְׁסַ֧י
અને–અમશ્સાઈ
H6023

בֶּן־
પુત્ર

עֲזַרְאֵ֛ל
અઝરેલનો
H5832

בֶּן־
પુત્ર

אַחְזַי֥
અહઝાઈનો
H0273

בֶּן־
પુત્ર

מְשִׁלֵּמ֖וֹת
મિશલ્લેમોતનો
H4919

בֶּן־
પુત્ર

ר׃ אִמֵּֽ
ઇમ્મેરનો
H0564

and his brethren, chiefs of fathers’houses, two hundred forty and two; and Amashsai the son of Azarel, the son of 
Ahzai, the son of Meshillemoth, the son of Immer,

וַאֲחֵיהֶם14֙
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

גִּבּ֣וֹרֵי
શૂરવીરો
H1368

יִל חַ֔
સૈન્યના
H2428

מֵאָ֖ה
એક–સો
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
વીસ
H6242

וּשְׁמֹנָה֑
અને–આઠ
H8083

יד וּפָקִ֣
અને–અિધકારી
H6496

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–ઉપર

זַבְדִּיאֵ֖ל
ઝબ્દીએલ
H2068

בֶּן־
પુત્ર

ים׃ הַגְּדוֹלִֽ
ગદોલીમનો

ס
(blank)

and their brethren, mighty men of valor, a hundred twenty and eight; and their overseer was Zabdiel, the son of 
Haggedolim.

ן־15 וּמִֽ
અને–લેવીઓમાંથી

הַלְוִיִּ֑ם
લેવીઓ
H3881

שְׁמַעְיָה֧
શમાયા
H8098

בֶן־
પુત્ર

חַשּׁ֛וּב
હશ્શૂબનો
H2815

בֶּן־
પુત્ર

ם עַזְרִיקָ֥
અઝરીકામનો
H5840

בֶּן־
પુત્ર

חֲשַׁבְיָה֖
હશબ્યાનો
H2811

בֶּן־
પુત્ર

י׃ בּוּנִּֽ
બુન્નીનો
H1138

And of the Levites: Shemaiah the son of Hasshub, the son of Azrikam, the son of Hashabiah, the son of Bunni;

י16 וְשַׁבְּתַ֨
અને–શબ્બતાઈ
H7678

ד וְיוֹזָבָ֜
અને–યોઝાબાદ
H3107

עַל־
(blank)

הַמְּלָאכָה֤
કાયર્–ઉપર
H4399

יצֹנָה֙ הַחִֽ
બહારના
H2435

לְבֵי֣ת
ઘરના

ים הָאֱלֹהִ֔
ઈશ્વરના
H0430

י מֵרָאשֵׁ֖
આગેવાનોમાંથી

ם׃ הַלְוִיִּֽ
લેવીઓના
H3881

and Shabbethai and Jozabad, of the chiefs of the Levites, who had the oversight of the outward business of the 
house of God;

וּמַתַּנְיָה17֣
અને–મત્તન્યા
H4983

בֶן־
પુત્ર

יכָה מִ֠
મીખાનો
H4318

בֶּן־
પુત્ર

י זַבְדִּ֨
ઝબ્દીનો
H2067

בֶן־
પુત્ર

ף אָסָ֜
આસાફનો
H0623

אשׁ ֹ֗ ר
આગેવાન

הַתְּחִלָּה֙
શરૂઆતનો
H8462

יְהוֹדֶ֣ה
આભાર–માંગવા
H3034

ה לַתְּפִלָּ֔
પ્રાથર્નામાં
H8605

וּבַקְבֻּקְיָה֖
અને–બક્બુક્યા
H1229

מִשְׁנֶה֣
બીજા
H4932

מֵאֶחָי֑ו
તેના–ભાઈઓમાંથી
H0251

וְעַבְדָּא֙
અને–અબ્દા
H5653

בֶּן־
પુત્ર

שַׁמּ֔וּעַ
શમ્મૂઆનો
H8051

בֶּן־
પુત્ર

גָּלָ֖ל
ગાલાલનો
H1559

בֶּן־
પુત્ર

]ידיתון[
(blank)
H3038

)יְדוּתֽוּן׃(
યદથૂૂનનો
H3038

and Mattaniah the son of Mica, the son of Zabdi, the son of Asaph, who was the chief to begin the thanksgiving 
in prayer, and Bakbukiah, the second among his brethren; and Abda the son of Shammua, the son of Galal, the 
son of Jeduthun.
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כָּל־18
બધા
H3605

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

בְּעִי֣ר
શહેરમાં

דֶשׁ הַקֹּ֔
પિવત્રના
H6944

יִם מָאתַ֖
બે–સો
H3967

שְׁמֹנִ֥ים
એંશી
H8084

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
અને–ચોરાશી
H0702

פ
(blank)

All the Levites in the holy city were two hundred fourscore and four.

וְהַשּֽׁוֹעֲרִים19֙
અને–દ્વારપાળો
H7778

עַקּ֣וּב
અકૂ્કબ
H6126

טַלְמ֔וֹן
તલ્મોન
H2929

וַאֲחֵיהֶ֖ם
અને–તેમના–ભાઈઓ
H0251

ים הַשֹּׁמְרִ֣
જ–ેચોકી–કરતા–હતા
H8104

ים בַּשְּׁעָרִ֑
દરવાજાઓ–ઉપર
H8179

מֵאָ֖ה
એક–સો
H3967

ים שִׁבְעִ֥
િસત્તેર
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
અને–બહોતેર
H8147

Moreover the porters, Akkub, Talmon, and their brethren, that kept watch at the gates, were a hundred seventy 
and two.

ר20 וּשְׁאָ֨
અને–બાકીના
H7605

ל יִשְׂרָאֵ֜
ઇઝરાયલ
H3478

הַכֹּהֲנִי֤ם
યાજકો
H3548

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓ
H3881

בְּכָל־
બધા
H3605

עָרֵ֣י
શહેરોમાં

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

ישׁ אִ֖
પ્રત્યેક
H0376

בְּנַחֲלָתֽוֹ׃
પોતાન�–વારસામાં
H5159

And the residue of Israel, of the priests, the Levites, were in all the cities of Judah, every one in his inheritance.

וְהַנְּתִינִ֖ים21
અને–મંિદર–સેવકો
H5411

יֹשְׁבִ֣ים
વસતા–હતા
H3427

פֶל בָּעֹ֑
ઓફેલમાં
H6077

א וְצִיחָ֥
અને–સીહા
H6727

א וְגִשְׁפָּ֖
અને–િગશ્પા
H1658

עַל־
(blank)

ים׃ הַנְּתִינִֽ
મંિદર–સેવકો–ઉપર
H5411

פ
(blank)

But the Nethinim dwelt in Ophel: and Ziha and Gishpa were over the Nethinim.

יד22 וּפְקִ֤
અને–અિધકારી
H6496

הַלְוִיִּם֙
લેવીઓનો
H3881

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
યરૂશાલેમમાં
H3389

עֻזִּ֤י
ઉઝ્ઝી
H5813

בֶן־
પુત્ર

֙ בָּנִי
બાનીનો
H1137

בֶּן־
પુત્ર

חֲשַׁבְיָ֔ה
હશબ્યાનો
H2811

בֶּן־
પુત્ર

מַתַּנְיָה֖
મત્તન્યાનો
H4983

בֶּן־
પુત્ર

מִיכָא֑
મીખાનો
H4316

מִבְּנֵי֤
પુત્રોમાંથી

אָסָף֙
આસાફના
H0623

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
ગાયકો
H7891

לְנֶגֶ֖ד
સામે
H5048

מְלֶ֥אכֶת
કાયર્
H4399

בֵּית־
ઘરના

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
ઈશ્વરના
H0430

The overseer also of the Levites at Jerusalem was Uzzi the son of Bani, the son of Hashabiah, the son of 
Mattaniah, the son of Mica, of the sons of Asaph, the singers, over the business of the house of God.

י־23 כִּֽ
કારણ–કે

מִצְוַת֥
આજ્ઞા
H4687

לֶךְ הַמֶּ֖
રાજાની
H4428

עֲלֵיהֶם֑
તેમન�–ઉપર

וַאֲמָנָה֥
અને–વ્યવસ્થા
H0548

עַל־
(blank)

ים הַמְשֹׁרְרִ֖
ગાયકો–માટે
H7891

דְּבַר־
વાત
H1697

י֥וֹם
િદવસે
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
તેના–િદવસમાં
H3117

For there was a commandment from the king concerning them, and a settled provision for the singers, as every 
day required.

חְיָ֨ה24 וּפְתַֽ
અને–પતહ્યા
H6611

בֶּן־
પુત્ર

ל ׁיזַבְאֵ֜ מְשֵֽ
મશેઝાબેલનો
H4898

מִבְּנֵי־
પુત્રોમાંથી

זֶרַ֤ח
ઝરહન�
H2226

בֶּן־
પુત્ર

יְהוּדָה֙
યહૂદાનો
H3063

לְיַד֣
હાથ–નીચે
H3027

לֶךְ הַמֶּ֔
રાજાનો
H4428

לְכָל־
બધી
H3605

דָּבָ֖ר
બાબતો–માટે
H1697

ם׃ לָעָֽ
પ્રજાની

And Pethahiah the son of Meshezabel, of the children of Zerah the son of Judah, was at the king’s hand in all 
matters concerning the people.
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וְאֶל־25
અને
H0413

ים הַחֲצֵרִ֖
ગામોમાં

בִּשְׂדֹתָ֑ם
ખેતરોની

מִבְּנֵי֣
પુત્રોમાંથી

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાન�
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
વસ્યા
H3427

אַרְבַּעבְּ֙קִרְיַת֤  הָֽ
િકયર્ત–અબાર્માં
H7153

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેન�–ગામોમાં
H1323

֙ וּבְדִיבֹן
અને–દીબોનમાં
H1769

יהָ וּבְנֹתֶ֔
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

יקַּבְצְאֵ֖ל וּבִֽ
અને–યકબ્સેલમાં
H3343

יהָ׃ וַחֲצֵרֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં

And as for the villages, with their fields, some of the children of Judah dwelt in Kiriath-arba and the towns 
thereof, and in Dibon and the towns thereof, and in Jekabzeel and the villages thereof,

וּבְיֵשׁ֥וּע26ַ
અને–યેશૂઆમાં
H3442

ה וּבְמוֹלָדָ֖
અને–મોલાદામાં
H4137

ית וּבְבֵ֥
અને–બેતમાં
H1046

לֶט׃ פָּֽ
પાલેટ
H1046

and in Jeshua, and in Moladah, and Beth-pelet,

ר 27 שׁוּעָל֛וּבַחֲצַ֥
અને–હસર–શૂઆલમાં
H2705

ר  בַעוּבִבְאֵ֥ שֶׁ֖
અને–બેર–શેબામાં
H0884

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

and in Hazar-shual, and in Beer-sheba and the towns thereof,

קְלַ֥ג28 וּבְצִֽ
અને–િસક્લગમાં
H6860

וּבִמְכֹנָה֖
અને–મકોનામાં
H4368

יהָ׃ וּבִבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

and in Ziklag, and in Meconah and in the towns thereof,

רִמּ֛וֹןוּבְעֵ֥ין 29
અને–એન–િરમ્મોનમાં
H5884

וּבְצָרְעָ֖ה
અને–સોરઆમાં
H6881

וּבְיַרְמֽוּת׃
અને–યમૂર્તમાં
H3412

and in En-rimmon, and in Zorah, and in Jarmuth,

זָנֹ֤ח30ַ
ઝાનોહ
H2182

עֲדֻלָּם֙
અદલુ્લામ
H5725

ם וְחַצְרֵיהֶ֔
અને–તેમના–ગામોમાં

לָכִישׁ֙
લાખીશ
H3923

יהָ וּשְׂדֹתֶ֔
અને–તેના–ખેતરો

ה עֲזֵקָ֖
અઝેકા
H5825

וּבְנֹתֶ֑יהָ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

וַיַּחֲנ֥וּ
અને–વસ્યા
H2583

בַע ר־שֶׁ֖ מִבְּאֵֽ
બેર–શેબાથી
H0884

עַד־
(blank)
H5704

יא־ גֵּֽ
ખીણ
H1516

ם׃ הִנֹּֽ
િહન્નોમની
H2011

Zanoah, Adullam, and their villages, Lachish and the fields thereof, Azekah and the towns thereof. So they 
encamped from Beer-sheba unto the valley of Hinnom.

וּבְנֵי31֥
અને–પુત્રો

ן בִנְיָמִ֖
િબન્યામીનના
H1144

מִגָּ֑בַע
ગેબાથી
H1387

מִכְמָשׂ֣
િમખ્માશ
H4363

וְעַיָּ֔ה
અને–આય્યા
H5857

ית־אֵ֖ל וּבֵֽ
અને–બેતેલમાં
H1008

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
અને–તેના–ગામોમાં
H1323

The children of Benjamin also dwelt from Geba onward, at Michmash and Aija, and at Beth-el and the towns 
thereof,

עֲנָת֥וֹת32
અનાતોત
H6068

נֹ֖ב
નોબ
H5011

עֲנָֽנְיָֽה׃
અનન્યા
H6055

at Anathoth, Nob, Ananiah,

׀חָצ֥וֹר 33
હાસોર
H2674

רָמָ֖ה
રામા
H7414

יִם׃ גִּתָּֽ
િગત્તાઇમ
H1664
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Hazor, Ramah, Gittaim,

יד34 חָדִ֥
હાદીદ
H2307

ים צְבֹעִ֖
સબોયીમ
H6650

ט׃ נְבַלָּֽ
નબલ્લાટ
H5041

Hadid, Zeboim, Neballat,

לֹ֥ד35
લોદ
H3850

וְאוֹנ֖וֹ
અને–ઓનો
H0207

ׁיםגֵּ֥י  הַחֲרָשִֽ
ખીણ–કારીગરોની

Lod, and Ono, the valley of craftsmen.

וּמִן־36
અને

הַלְוִיִּ֔ם
લેવીઓમાંથી
H3881

מַחְלְק֥וֹת
િવભાગો
H4256

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના
H3063

ין׃ לְבִנְיָמִֽ
િબન્યામીનમાં
H1144

פ
(blank)

And of the Levites, certain courses in Judah were joined to Benjamin.
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